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PROTOKOL (NR 15)

W SPRAWIE NIEKTORYCH POSTANOWIEN
DOTYCZACYCH ZJEDNOCZONEGO KROLESTWA
WIELKIE] BRYTANII I IRLANDII POLNOCNE]

WYSOKIE UMAWIAJACE SIE STRONY,

UZNAJAC, Ze Zjednoczone Krélestwo nie ma obowigzku przyjecia euro jezeli jego Parlament i rzad
nie podejma odrgbnej decyzji w tej sprawie,

BIORAC POD UWAGE, ze 16 pazdziernika 1996 roku i 30 pazdziernika 1997 roku rzad Zjedno-
czonego Krodlestwa notyfikowal Radzie zamiar nieuczestniczenia w trzecim etapie unii gospodarczej
i walutowej,

PRZYJMUJAC DO WIADOMOSCI, ze rzad Zjednoczonego Krélestwa praktykuje finansowanie swoich
potrzeb kredytowych poprzez sprzedaz dlugéw sektorowi prywatnemu,

UZGODNILY nastepujace postanowienia, ktore sg dolaczone do Traktatu o Unii Europejskiej i do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej:

1. Zjednoczone Krélestwo nie jest zobowigzane do przyjecia euro, chyba ze taki zamiar notyfikuje
Radzie.

2. Postanowienia ustepéw 3-8 i 10 stosuje si¢ do Zjednoczonego Krélestwa, z uwzglednieniem
notyfikacji dokonanej Radzie przez rzad tego panstwa 16 pazdziernika 1996 roku i 30 pazdziernika
1997 roku.

3. Zjednoczone Krélestwo zachowuje swoje uprawnienia w dziedzinie polityki pienieznej zgodnie
z prawem krajowym.

4. Artykul 119 akapit drugi, artykut 126 ustepy 1, 9 i 11, artykul 127 ustepy 1-5, artykuly 128,
130, 131, 132, 133, 138, artykul 140 ustep 3, artykul 219, artykul 282 ustep 2, z wyjatkiem jego
pierwszego i ostatniego zdania, artykul 282 ustep 5 oraz artykut 283 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej nie maja zastosowania do Zjednoczonego Krélestwa. Réwniez artykut 121 ustep 2
tego Traktatu nie ma do tego panstwa zastosowania w zakresie przyjmowania czg¢sci og6lnych
kierunkow polityk gospodarczych dotyczgcych strefy euro w sposob ogdlny. Odniesienia do Unii
lub Panstw Czlonkowskich zawarte w tych postanowieniach nie dotycza Zjednoczonego Kroélestwa,
natomiast odniesienia do krajowych bankéw centralnych nie dotycza Banku Anglii.

5. Zjednoczone Krélestwo podejmuje wysitki w celu uniknigcia nadmiernego deficytu.

Artykuly 143 i 144 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej maja nadal zastosowanie do
Zjednoczonego Krolestwa. Artykuly 134 ustep 4 i 142 majg zastosowanie do Zjednoczonego Krole-
stwa, jakby bylo objete derogacja.
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6. Prawa glosu Zjednoczonego Krélestwa sg zawieszone w odniesieniu do aktéw prawnych Rady,
o ktérych mowa w artykulach wymienionych w ustgpie 4 i w przypadkach, o ktérych mowa
w artykule 139 ustep 4 akapit pierwszy Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. W tym
celu zastosowanie ma artykul 139 ustep 4 akapit drugi tego Traktatu.

Zjednoczone Krélestwo nie ma prawa uczestniczy¢é w mianowaniu prezesa, wiceprezesa i pozostalych
czlonkéw Zarzadu EBC, zgodnie z artykulem 283 ustep 2 akapit drugi wspomnianego Traktatu.

7. Artykuly 3, 4,6, 7, 9.2, 10.1, 10.3, 11.2, 12.1, 14, 16, 18-20, 22, 23, 26, 27, 30-34 i 49
Protokolu w sprawie Statutu Europejskiego Systemu Bankéw Centralnych i Europejskiego Banku
Centralnego (dalej zwanego ,Statutem”) nie majg zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa.

Odniesienia do Unii lub Panstw Czlonkowskich zawarte w tych artykulach nie dotycza Zjednoczo-
nego Krolestwa, a odniesienia do krajowych bankéw centralnych i akcjonariuszy nie dotycza Banku
Anglii.

Zawarte w artykule 10.3 i 30.2 Statutu odniesienia do ,subskrybowanego kapitalu EBC” nie dotycza
kapitatu subskrybowanego przez Bank Anglii.

8. Artykul 141 ustgp 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i artykuly 43-47 Statutu
stosujg si¢ bez wzgledu na to, czy istnieja Panistwa Czlonkowskie objete derogacja, z zastrzezeniem
nastepujacych zmian:

a) odniesienia zawarte w artykule 43 do zadan EBC i EIW dotyczg takze tych zadan, ktére nalezy
wykonywaé po wprowadzeniu euro w zwigzku z ewentualng decyzja Zjednoczonego Krolestwa
O nieprzyjmowaniu euro;

b) poza zadaniami wymienionymi w artykule 46 EBC udziela réwniez porad i pomocy w zwigzku
z przygotowaniami wszelkich decyzji, ktére Rada moglaby podja¢ wobec Zjednoczonego Kroéle-
stwa, zgodnie z postanowieniami ustgpu 9 litery a) i c);

¢) Bank Anglii wplaca swoj udzial do kapitalu EBC jako wklad w jego koszty operacyjne na takiej
samej zasadzie jak krajowe banki centralne Panstw Czlonkowskich objetych derogacja.

9.  Zjednoczone Krolestwo moze w kazdej chwili notyfikowaé swoj zamiar przyjecia euro.
W takim przypadku:

a) Zjednoczone Krolestwo ma prawo przyja¢ euro jesli tylko speilni niezbedne warunki. Rada,
stanowigc na zadanie Zjednoczonego Krolestwa, na warunkach i zgodnie z procedura ustano-
wiong w artykule 140 ustep 1 i 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, zadecyduje czy
spetnia ono konieczne warunki;

b) Bank Anglii wplaca swdj subskrybowany kapital, przekazuje do EBC $rodki rezerw dewizowych
i wplaca swoj udzial do jego rezerw na takich samych zasadach jak krajowy bank centralny
Panstwa Czlonkowskiego, ktorego derogacja zostala uchylona;
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¢) Rada, stanowigc na warunkach i zgodnie z procedurg ustanowiong w artykule 140 ustep 3
wspomnianego Traktatu, podejmuje wszelkie decyzje niezbedne, aby umozliwi¢ Zjednoczonemu
Krélestwu przyjecie euro.

Jezeli Zjednoczone Krélestwo przyjmie euro zgodnie z postanowieniami niniejszego Protokotu
ustepy 3-8 przestajg obowigzywac.

10.  Nie naruszajgc artykulu 123 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz artykulu 21.1
Statutu, rzad Zjednoczonego Krolestwa moze zachowal kredyt ,ways and means”, ktéry posiada
w Banku Anglii, dopéki Zjednoczone Krélestwo nie przyjmie euro.
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